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stanowi udana prébe polaczenia réznych perspektyw lektury: tekstu poprzez doswiad-
czenia tworcy, jego biografii poprzez tekst, rzeczywistosci realnej poprzez swiadomoscé
bohatera lirycznego. Legezynska w swej interpretacji postuguje si¢ kategoriami an-
tropologicznymi i dlatego traktuje teksty nie do konca autonomicznie, raczej jako $wia-
dectwa $wiadomosci, czasu, sposobdw i stylow istnienia. Kazdy tekst w ksigzce Lege-
zynskiej mowi o czyms$ pozatekstowym.

Dlatego Dom i poetycka bezdomnosc¢ nie prezentuje tej autotematyczno-poetyckiej
perspektywy, ktora najlepiej ilustruje chyba tworczosé Jorge Louisa Borgesa. Przestrzen
jego opowiadan to przestrzen jezykowa. WBibliotece Babel opis kombinacji 25 znakow
ortograficznych stanowi opis wszechs$wiata. Jezyk nie tyle odtwarza — czy nawet stwa-
rza — tu rzeczywisto$é, ile sam nig jest. Poetycka przestrzen bohaterow ksiazki Lege-
zynskiej jest zawsze w jakiej$ mierze bardziej realna niz jgzykowa i dlatego interpretuje
si¢ ja w odniesieniu do jednostkowych doznan twoércy stanowiacych czes¢ wspolno-
towego, historycznego doswiadczenia spolecznego. Moze to, ze krew, ogien i kosci jako
poetyckie obrazy katastrofy opisuja rzeczywisto$¢ za oknami poety, a powojenne meta-
fory klatek i poczekalni precyzyjnie oddaja mieszkaniowa i polityczna sytuacj¢ samego
tworcy, stanowi ceche¢ calej literatury polskiej.

Zabraklo recenzowanej ksiazce ujawnienia punktu widzenia samej autorki. Nie
chodzi mi o jej Dom czy identyfikacj¢ pokoleniowa, ale o przyjecie, w miejsce referowa-
nia i zestawiania cytatow i nazwisk, pewnej deklaracji metodologicznej i poznawczej, nie
tylko wstepnej, ale tez utrzymanej w mocy podczas catego wywodu. Warto tez od-
powiedzie¢ na pytanie, jaki klucz lektury i interpretacji jest najblizszy samej autorce, ale
rowniez — dlaczego uwaza ona, korzystajac z bardzo rdznych szkot myslenia, ze upraw-
niona jest metoda poszukiwania miejsc wspolnych i niedostrzegania réznic. Wydaje mi
si¢, ze metodologicznym celem (w tekscie nigdzie nie naznaczonym wprost) tej ksiazki
jest szeroko rozumiana translacja kategorii roznych stylow myslenia i pokazanie, ze
wszystkie odnosza si¢ do pewnego uniwersalnego zbioru doswiadczen czlowieka.

Kwestia otwarta pozostaje, moim zdaniem, zagadnienie bezdomnosci i zadomowie-
nia jezykowego. Czy mozliwa jest bezdomna poezja nie bedaca poezja bezdomnosci?
Jak wyglada zadomowienie jezykowe, a jak jgzykowa bezdomnos$c¢? Czy o Domu moz-
na méwié tylko w czasie przesztym? I jesli nawet dzis$ jest niewystowiony, niewyrazalny,
czy to znaczy, ze go nie ma?

Aneta Gornicka-Boratyriska

POETYKA BEZ GRANIC. Praca zbiorowa pod redakcja Wtodzimierza Bo-
leckiego i Wojciecha Tomasika. (Indeks opracowata Romualda Truszkowska).
Warszawa 1995. Instytut Badan Literackich — Wydawnictwo, ss. 208. Instytut Badan
Literackich Polskiej Akademii Nauk. ,,Z Dziejow Form Artystycznych w Literaturze
Polskiej”. T. 78. Komitet Redakcyjny: Janusz Stawinski (red. naczelny), Edward Bal-
cerzan, Kazimierz Bartoszynski.

Tom Poetyka bez granic, plon XXV Konferencji Teoretycznoliterackiej, ma swoja
poetyke, wynikajaca z przyleglosci, komplementarnosci i réznorodnosci drog badaw-
czych. Tak wigc poszczegllne teksty oswietlaja si¢ i dyskutuja ze soba, tworzac wielo-
znaczna przestrzen dyskursu, za§wiadczajac o polisemicznosci przedmiotu rozwazan —
wspolczesnej poetyki. Negowany przez Seweryng Wystouch werbocentryzm znajduje,
z jednej strony, realizacje w rozprawach nicujacych jezykowa naturg tekstéw az po
parateksty (Danuty Szajnert Poetyka autokomentarza), z drugiej zas strony, ustgpuje
projektom lektury podporzadkowanej specyficznym warunkom pozawerbalnego two-
rzywa znakowego (Marii Zeic-Piskorskiej Poetologia na uslugach filmoznawstwa).
Poststrukturalistyczne kompetencje teorii literatury (Anna Burzynska, Poetyka po
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strukturalizmie) sonduja artykuly osnute wokot tak wplywowych w ostatniej dekadzie
metodologii, jak np. feminizm (Anny Lebkowskiej Czy ,plec” moze uwies¢ poetyke?)
albo dekonstrukcjonizm (Michata Pawla Markowskiego Czy mozliwa jest poetyka ese-
ju?). Dekonstrukcjonizmowi poswigcono zarowno teksty opisujace stan badan, jak
i proby zastosowania jezyka derridianizmu do konkretnych kwestii: Adam Makowski
(Dekonstrukcjonistyczny fenomen ,niezrozumialosci” — pokusa i zagrozenie dla literaturo-
znawstwa) w jasnym, klarownym wywodzie opisuje jeden z dylematdéw dekonstrukcji,
a mianowicie konieczno$¢ mowienia samo-si¢-dekonstruujacego; Markowski stosuje
w praktyce procedur¢ poststrukturalistycznego dowodzenia. Autokomentarz i samo-
krytyka, finezyjnie czytani Gombrowicz i Mitosz — rozprawy pomieszczone w kon-
cowej partii tomu dowodza koniecznosci poszukiwania interpretacji ,na marginesach”
dziefa. Intertekstualizm ma, tak jak w calej wspélczesnej humanistyce, mocna pozycje
w tomie, poswigcono mu bowiem kilka artykuiow.

Najciekawszym, cho¢ mimowolnym (jesli mozna uzy¢ takiej kwalifikacji) zabiegiem
retorycznym wydaje si¢ jednak opuszczenie w spisie tresci rozprawy zapowiadajacej
tytulem to wchlonigcie (Erazma Kuzmy Od poetyki do poetologii, od poetologii do meta-
poetyki. O poetyce negatywnej). Mniemam, ze materia zemscila si¢ na autorze, ktory
informuje: ,Dzisiaj lepiej sprzedaja si¢ kategorie negatywne, ale drazac je dotrzemy do
kategorii pozytywnych — stworzymy na nie popyt” (s. 52). Ot6z nie. Kategorie negaty-
wne s 3 negatywne, ich kulminacj¢ stanowi niebyt, puste miejsce, automatyczna pomyi-
ka redaktora technicznego i korektora. Prawdziwe ryzyko dekonstrukcjonistycznych
strategii polega na programowej niezrozumiatosci, ktéra zawsze moze zmienié si¢ w nie-
istnienie na literaturoznawczym rynku. Cho¢ tekstu Kuzmy zasada ta dotyczy tylko
czgsciowo, bo uczony jest zaledwie adwokatem negatywnosci, sam za$§ konstruuje przej-
rzysty i jak najbardziej pozytywny wywdd naukowy.

Omawiana ksiazke otwiera artykut Stanistawa Balbusa Granice poetyki i kompeten-
cje teorii literatury. Otwiera on takze pole mozliwych dociekan, ktére wypelniaja na-
stgpujace po nim rozprawy szczegbétowe. Artykut omawia podstawowe pytania stawiane
poetyce dzisiaj, a zakorzenione w metodologicznym prze§wiadczeniu o swoistosci dys-
cypliny, odrebnej w swych procedurach analityczno-poznawczych od réznie rozumianej
interpretacji. W perspektywie pojawiaja si¢ pytania o mozliwo$¢ rygorystycznego trak-
towania poetyki po strukturalizmie, poetyki, ktora nie bylaby niczym wigcej niz wstep-
nym instruktazem objasniajacym tekst. Pluralistyczne pojmowanie tekstu rodzi pytania
o granice wiedzy na jego temat: czy np. istnicje poetyka odbioru?

Balbus jest zwolennikiem pogladu o niemoznosci skodyfikowania poetyki lub teorii
literatury ,,w ogdle”. Takie, wlasciwe praktyce akademickiej i szkolnej, ,,usrednione”
instrumentarium, encyklopedia chwytdéw i senséw im przypisywanych, nie ma prawa
bytu w literaturoznawstwie §wiadomym swych filozoficznych koneksji. Koncepcja teks-
tu, interpretacji i prawdy funduje odpowiedzi na pytania o status i mozliwosci po-
szczegOlnych poetyk. Analiza jako wydarzenie epistemologiczne konstruuje, preparuje
sens, ktory jednak powinien byé zgodny z rudymentarnymi dyspozycjami zapisanymi
w tekscie. Transdoktrynalne poetyki wspolczesne dyktuja otwarcie na wielo$c, zastgpuja
analityczny pewnik dyspozycja jego zbieznosci z reprezentowana opcja swiatopoglado-
wa. Artykul Balbusa konczy zapowiedz przyjrzenia si¢ wspotistnieniu rdéznych syste-
moéw teoretycznych, stosunkowi poetyki literaturoznawczej do poetyki realizowanej,
konstruktywnemu eklektyzmowi podejmowanych wspolczesnie analiz tekstu. Niestety,
ciag dalszy nie nastegpuje. Nie wiem, czemu to przypisaé: zndéw gra redakcyjnego przy-
padku czy po prostu druga czg$¢ pracy pojawi si¢ w innym miejscu, z innej okazji?

Rozprawa Seweryny Wystouch Werbocentryzm — uzurpacje i ograniczenia blizsza
jest strukturalistyczno-semiotycznym Zrédtom niz pejzazom wspotczesnych watpliwosci
metodologicznych, choé moze tylko pozornie. Jak wszyscy w tym tomie autorzy roz-
praw ujmujacych problem diachronicznie, Wystouch przywotuje strukturalizm, nie po
to jednak, by wskaza¢ ptynace z jego stosowania pozytki i przej$¢ do ograniczen tej
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metody oraz jej negacji w metodologiach najnowszych. Zamiarem badaczki jest twdrcza
kontynuacja. Autorka tomu Literatura a sztuki wizualne® rozwija konsekwentnie refle-
ksje nad kodami pozawerbalnymi, proponujac oryginalng formul¢ badan interdyscyp-
linarnych. Teoretyczng przeszkoda dla tych badan byla hegemonia j¢zyka (zapoczat-
kowana ustaleniami Ferdinanda de Saussure’a i Louisa Hjelmsleva), przenoszenie mo-
delu lingwistycznego na inne dziedziny aktywno$ci artystycznej, co deformowato ich
rozumienie. Klasyczne prace Jurija Lotmana czy Borisa Uspienskiego zmierzaja do
traktowania jgzyka jako modelu wszystkich systemow, z rygorystycznie definiowanym
kodem spetniajacym regule drugiego podzialu. Badaczka zwraca uwage na mozliwosci
przekladu intersemiotycznego, uwolnionego od ograniczen tworzywa jezykowego. Przy-
glada si¢ takze dajacym si¢ wykorzysta¢ w badaniach intersemiotycznym kategoriom
opisowym, takim jak: fabula, tropy, przestrzen. Wystouch zauwaza rozziew mi¢dzy
doktryng lingwistyczna a praktyka badawcza, wcale nierzadko zwrocona ku kodom
pozajezykowym, ku zwiazkom migdzy literatura a plastyka czy muzyka. Warto za-
stanowi¢ si¢ nad paradoksem epoki, ktdra proklamowala supremacij¢ jezyka, ulegajac
zarazem wieloksztaltnemu tworzywu kultury masowej?. Poniechanie werbocentryzmu
wydaje mi si¢ pragmatycznym wyjsciem z sytuacji, jesli literaturoznawstwo chce wspot-
brzmie¢ z rytmem epoki.

We wspomnianym wczesniej artykule Erazm Kuzma poszukuje tradycji negatyw-
nosci w poetykach sformulowanych oraz w utworach literackich. Sposob wynikania jest
prosty: poetyki negatywne istnieja, poniewaz istnieja dziela zapatrzone w nicosé, w zlo,
w pustke. Zrodla negacji moga by¢ trojakiego rodzaju: ontologiczne, aksjologiczne lub
gnozeologiczne. Z drugiej strony — biale podaza za czarnym: w obrgbie koncepcji
konstruktywnych pojawiaja si¢ kategorie przeczace, watpliwosci podwazajace systemo-
wos¢ procedury analitycznej, np. w pracach Janusza Stawinskiego. Rezygnacja z para-
dygmatycznego pojmowania interpretacji, postulat ,metody jednokrotnej”, ,lektury
momentalnej” — odsuwaja raz na zawsze mozliwos$¢ sformutowania stabilnego wzoru,
a wigc poetyki pozytywnej. Ten watek rozwazan wydaje mi si¢ najbardziej interesujacy.
Jezeli negatywno$¢ przejawia sie w pozytywnosci, to zasada ta dziata i w odwrotnym
kierunku. Tworcy poetologii negatywnych pozostajacy w kregu inspiracji Heglowskich
tworza zrgby nowocze$nie pojmowanego ,tak”. Pozytyw i negatyw — ich przenikanie
si¢, ambiwalencja, atrakcyjnos¢ retoryczna najdobitniej daja o sobie zna¢ w karierach
»wielkich gorszycieli”. Tu konczy si¢ tekst Kuzmy nie wchodzac w opisywang juz innym
jezykiem dziedzing transgresji, szalenstwa, deprawacji i cierpienia. Niezwykle bogaty,
erudycyjny wywadd autora zdaje si¢ nie uwzglgdnia¢ polskiej tradycji badan nad negaty-
wnoscig (choé za ich prekursora uwaza on Artura Sandauera), wyraznych choéby w re-
cepcji i adaptacji psychoanalizy3.

Tekst Anny Burzynskiej Poetyka po strukturalizmie imponuje erudycja*. Punktem
wyjscia jest i tu literaturoznawstwo strukturalistyczne, z jego straconymi nadziejami na
»prawdziwa naukowo$é”, przetamane idiolektami najnowszych orientacji: dekonstruk-
cjonizmu, nowego historyzmu, neopragmatyzmu, feminizmu, krytyki kulturowej, badan
intertekstualnych, analiz dyskursu. Autorka zwraca uwagg¢ na niezwykla zywotnosé
definicji i stownikowych ujeé poetyki z wyraznym zapleczem strukturalistycznym, zna-
cznie mocniejszym niz tradycja Arystotelesa. Poszukuje zarazem punktéw zapalnych,

1'S. Wystouch, Literatura a sztuki wizualne. Warszawa 1994.

2 Pouczajaca w tej mierze moze by¢ ostatnio czgsto prezentowana w polskich thumaczeniach
tworczosé Umberta Eca, ktorego poglady takze zostaly oméwione w artykule S. Wystouch.

3 Mam na mysli przede wszystkim prace wydane w redagowanej przez M. Janion serii
»lransgresje”.

4 Warto przypomnied, ze nie po raz pierwszy autorka zagospodarowuje istotny obszar refle-
ksji nad wspolczesnym literaturoznawstwem — zob. np. A. Burzynska, Dekonstrukcja: proba
krytycznego bilansu. W zb.: Po strukturalizmie. Wspdlczesne badania teoretycznoliterackie. Red.
R. Nycz. Wroctaw 1992.
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erozji tradycji badawczych Jakobsona, Todorova, Barthes’a, Greimasa, Genette’a,
Riffaterre’a® i wielu innych.

Punkty zapalne to najpierw rozczarowanie do rzekomego uniwersalizmu poetyki
strukturalnej, narratologii, modelu gramatyki transformacyjno-generatywnej. Systemo-
wos¢ tekstu, modelowosé lektury okazuja si¢ w pracach Fowlera, Brooke-Rose, Hen-
kela, Raya ,teoretyczna fikcja”, a ich miejsce zajmuja: zdarzeniowo$¢ znaczenia i tekstu
oraz jednostkowos¢ jego lektury. Droge do tekstu, a nastgpnie otwarcie k u relacjom
intertekstualnym projektuja Roland Barthes i Gérard Genette. W uj¢ciu Paula de Mana
gramatyke tekstu zastgpuje jego retoryka, a wlasciwie konflikt migdzy retorycznoscia
a gramatycznoscia. ,,Postmodernistyczna lekcja poetyki” pokazuje nieprzydatnosé tra-
dycyjnych rozwiazan teoretycznych wobec literatury najnowszej oraz zaciera granice
miedzy dyskursem literackim a literaturoznawczym. John Hillis Miller oraz Herbert
Lindenbergen kieruja uwage ku kontekstom spolecznym i politycznym. Amerykanskie
literaturoznawstwo lat ostatnich, wspottworzone przez mozaike¢ roznorakich opcji me-
todologicznych, dazy do pragmatycznego ukazywania historycznych, spotecznych i jed-
nostkowych uwiklan.

Obraz poetyki jako dziedziny ,,bez granic”, dyscypliny w nowym sensie uniwersal-
nej, bo kontynuowanej zgodnie z tradycyjnym paradygmatem naukowym, a zarazem
poszukujacej nowych mozliwosci, jest w artykule Burzynskiej zarowno imponujaco
rozlegly, jak i kompetentnie cieniowany.

Jednej z ,nowych poetyk”, poetyki ,,gender”, dotyczy rozprawa Anny febkowskiej
Czy ,.ple¢” moze uwies¢ poetyke? Autorka przybliza pojgcie i histori¢ kategorii ,plci
kulturowej”, ,,rodzaju”. Pokazuje dwuaspektowos¢ badan nad ,plcia” tekstu — ich
ograniczajacy charakter, czesta ideologiczno$c z jednej, wyczulenie na konteksty dotad
pomijane — z drugiej strony. W jezyku uzywanym przez Lebkowska widaé slady kon-
cepcji feminizmu psychoanalitycznego, traktowanego wszak z elastycznoscia i dystan-
sem. Gender, ,jako kobieta”, uwodzi poetyke; pytanie tylko, czy nie ,,zwodzi” jej zara-
zem. Wazne, ze w perspektywie badaczki ,genderologia” przestaje by¢ nauka o kobiecie
w tekscie (o kobiecosci tekstu), manifestuje natomiast uwrazliwienie na ptec, zaréwno
w sensie analizy gramatyki tekstu, jak i reprezentowanego przezen socjolektu.

Nie wypowiedziang w artykule Lebkowskiej watpliwoscia jest: w jakim stopniu
pleé modyfikuje tekst, a $ci§lej — czy tekst ma ple¢? Sadzg, ze ,rodzaj” jako temat,
problem, konwencja, postaé, instancja mowiaca, jako skladnik poetyki odbioru czy
psychologii tworczosci daje si¢ stosunkowo fatwo wyodrebnié i opisaé. Lecz zalozenia
»genderologiczne”, jak chce badaczka, odbieraja interpretatorowi ,niewinno$é”, wiec
nie mozna im do korca ufaé, warto pamieta¢ o ich ideologicznosci i retorycznoscei. Jesli
tak, ponowi¢ watpliwo$¢, to czy istnieje weryfikowalna ,ple¢ tekstu”? Tak stawiane
pytanie ma, nawiasem modwiac, zaplecze strukturalistyczne.

O ile teoretyczna czesé rozprawy nie rozstrzyga tej watpliwosci, to — konsekwent-
nie zreszta — proba interpretacji Czytadia Tadeusza Konwickiego dowodzi, Zze poetyka
»plciowa” ma sens: rodzi przekonujace interpretacje. Praktyczne, instruktazowe czyta-
nie poprzez kategori¢ ,gender” oraz wskazanie na jej ,,dwuplciowos¢” (uwolnienie
z getta fundamentalistycznie rozumianego feminizmu) uwazam za najwazniejsze atuty
pracy Lebkowskie;j.

Stanistaw Jasionowicz w artykule Poetyka czy wiele poetyk? Teorie tekstu literac-
kiego a wizje $wiata rozwija watki zarysowane we wczesniejszych pracach, stawiajac
sobie zadanie prze$ledzenia wplywu reprezentowanej przez badacza wizji §wiata na
koncepcje ,literackosci” przekazu. Bohaterami tego szkicu sa literaturoznawcy francus-
cy, m.in. Bachelard, Durand, Barthes, ale w kregu ich z kolei inspiracji pojawiaja si¢
patroni tacy, jak: Sartre, Cassirer, Jung, Eliade, Bataille, Derrida. Z prezentacji

5 Nazwiska te pojawiaja si¢ takze najczgSciej w przypisach do innych artykutéw tomu, two-
rzac rodzaj listy frekwencyjnej poruszanej w nim problematyki.



RECENZIE 189

pogladéw tych badaczy daje si¢ wyprowadzi¢ wniosek o aktualnosci pytan ontologicz-
nych oraz dylematow dotyczacych formowania si¢ sensow; pozwala on dostrzec granice
w pejzazu ,,poetyki bez granic”. Stanowityby ja $wiatopoglady fundujace wizje tekstu.

Adam Makowski (Dekonstrukcjonistyczny fenomen ,niezrozumialosci” — pokusa
i zagrozenie dla literaturoznawstwa) porusza w krotkim, zdawkowym szkicu jedno z is-
totniejszych zagadnien recepcji dekonstrukcjonizmu. W recepcji tej bowiem potykamy
si¢ o barierg, jak to nazywa Makowski, hermetycznego, eksluzywnego jezyka, progra-
mowo wydanego na pastwg niezrozumiatosci. Problemem jest wigc eksplikacja pogla-
déw Derridy, ktora nie podlegajac regutom klasycznego dowodzenia, nie znalaziaby
odbioru. Préba stosowania ,jezyka gramatologii” napotyka za§ na opor zaréwno we-
wnetrzny (badacze obawiaja si¢ posadzenia o niekomunikatywnos¢, o naukowa szar-
latanerig), jak i zewnetrzny — mimo powszechnego zaakceptowania tez Feyerabenda
postawa restrykcyjno-purystyczna jest norma i pigtnuje ,,odszczepiencéw”. Makowski
wypowiada si¢ zdecydowanie za prawem do absurdalnych nawet saddw, szkoda tylko,
ze nie przyglada si¢ blizej (choé powoluje si¢ na niektdre prace) polskiej kampanii
optujacej za metoda dekonstrukcjonistyczna, ale takze i przeciw niej.

Michat Pawet Markowski we wspomnianym wczesniej artykule prezentuje przy-
miarki do poetyki eseju, wyraznie inspirowane przemysleniami dekonstrukcjonizmu.
Rezultaty, ktore osiaga, sa istotnym glosem w dyskusji nad metoda: Markowski stosuje
strategie wspolbrzmiaca z opisywanym tekstem, jego ontologiczna sytuacja ,,bycia po-
miedzy”. Bardzo systematyczny, nie pozbawiony tez wdzigku i humoru wywdd (co
przypisuj¢ nie tylko temperamentowi autora, ale i poststrukturalistycznym pogladom
na metajezyk) wiedzie do sformutowania negatywnej ,,0gdlnej poetyki eseju”. Poetyka
ta jest bowiem: malo przydatna, niepotrzebna, niemozliwa, nieuprawniona i ograniczo-
na. W poetyce eseju skupia si¢ jak w soczewce sytuacja poetyki ,,w ogole”, zmuszonej do
traktowania tekstu jako egzemplarycznego ,miejsca”, prowokujacego niespecyficzne
operacje analityczne. Co wazne, w tym pogranicznym gatunku doszukiwaé si¢ mozna
sytuacji zbieznej nie tylko z sytuacja innych paraliterackich, uzytkowych czy stabo
skodyfikowanych wypowiedzi. Szkice pomieszczone w omawianym tomie dowodza, ze
podobne wyzwania stawiajg przed badaczami gatunki obciazone dluga i pozornie stabi-
lizujaca tradycja normatywna. Ciekawe jest i to, ze Markowski realizuje praktycznie
postulaty ,poetyki negatywnej” Kuzmy.

Jarostaw Phuciennik (Presupozycje, interteksualnosé i co$ ponadto...) przenosi pole
refleksji na sensy ewokowane przez tekst, na pewne ,Swiaty wirtualne” odbijajace struk-
tury tekstu. Rekontekstualizacja, wedlug autora, jest wywiedziona jeszcze z pogladow
Platona niezbywalna cecha tekstu, zawsze skazonego nieobecnoscia mowiacego. Cigzar
semantyczny literatury tkwi wigc nie tyle w tekécie samym, co jest wypadkowa jego
(i czytelnika) zdolnosci do tworzenia ulotnych, lecz wyrazistych §wiatéw mentalnych.

Artykul Janusza Marganskiego zatytulowany Gombrowicza tragedia filozoficzna
sytuuje si¢ w krggu inspiracji badaniami intertekstualnymi. Jego celem jest odtworzenie
ideologii dziela poprzez lektur¢ poréwnawcza Medytacji Kartezjusza i Slubu Gom-
browicza. Ta finezyjna lektura dowodzi, z jednej strony, mozliwosci wciagz nowych
odczytan utworow obciazonych ogromna biblioteka kanonicznych analiz, z drugiej za$ —
wskazuje na praktyczna niemozno$¢ oddzielenia poetyki od interpretaciji. ,,Wykrycie”
parafraz, zapozyczen stylistycznych, mikrocytatéw, analogii, motywow stownych, poka-
zanie zrédtowych odniesien do Kartezjusza i stematyzowanie jego mysli — prowadzi do
sformulowania idei Gombrowiczowskiego dziela.

Danuta Szajnert (Poetyka autokomentarza) zastanawia si¢ nad zjawiskiem auto-
komentarza, traktujac tenze jako przejaw intertekstualnosdci. Migdzy tekstem glownym
a komentujacym go paratekstem (przede wszystkim wstgpem, ale i postowiem) tworzy
si¢ rodzaj przestrzeni wirtualne;j. Jej najwazniejsze cechy omawia autorka postugujac si¢
analogia ,,instrukcji obstugi”, ktéra dotyczy nie tylko stylu odbioru, ale takze wizerunku
»producenta tekstu”.
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Szajnert konkluduje: komentarz jako wypowiedz po-wtorna przekre§la samowy-
starczalno$¢ tekstu. Mozna jednak spojrzeé¢ na to z innej perspektywy i twierdzié, ze
wstep przed-stawia tekst, a wigc powoluje go do bytu-dla-czytelnika jeszcze przed zasad-
nicza, ,wladciwa” lektura. Tekst wstgpu poucza uzytkownika, jest w tym pouczeniu
wszak zamiar ,opieki” nad dzieckiem-tekstem, a moze powstrzymania brutalnosci czy-
telnika-intruza. Zinterpretowanie bytu paratekstow, jesli oddalimy si¢ od strukturalis-
tycznego i (w najlepszym wypadku) intertekstualnego obrazu, zalezy w znacznej mierze
od inwencji oraz wyobrazni badacza. Dlatego tezy Szajnert nie tyle mnie przekonuja, co
zaciekawiaja i inspiruja.

Mariusz Zawodniak (Socrealistyczne echolalia. (Uwagi o samokrytyce)) prezentuje
postawe wyjatkowa wsrod badaczy socrealizmu, zmierzajacych zwykle do wyraznego
warto$ciowania. Zawodniak zamiast wartosciowania uzywa aluzyjnego konceptu ter-
minologicznego: zjawisko wystepujace w epoce stalinowskiej nazywa ,echolalia”, a wiec
postuguje si¢ terminem psychiatrycznym. Obyczaj odpowiadania na krytyke autokryty-
ka traktuje jako przejaw zaburzen procesu komunikacji spolecznej. Przy okazji artykut
przypomina kuriozalne fakty dotyczace recepcji takich utworow, jak np. Opowiadania
Tadeusza Borowskiego. Szkoda tylko, ze temat zostal opracowany zanadto skrotowo.

Kolejna pracg, Muzyka w teatrze Bialoszewskiego, autorstwa Jacka Kopcinskiego,
mozna potraktowac jako przyktad antywerbocentryzmu. Badacz nie tylko poszukuje w poe-
tyce poszczegdlnych utworow §ladéw inspiracji konkretnymi kompozycjami, lecz daje takze
rys historycznoliteracki uzupetniajacy wiedz¢ o biografii tworczej Mirona Bialoszewskiego.

Maria Zeic-Piskorska (Poetologia na uslugach filmoznawstwa) przybliza historie
prob adaptacji kategorii literaturoznawczych w filmoznawstwie. Pokazuje, jakie putapki
zastawila ortodoksyjnie stosowana narratologia, w jakie slepe zaulki prowadzito po-
szukiwanie Scistych analogii mi¢dzy jezykiem a jezykiem filmu. Jednym z takich niebez-
pieczenstw jest, w moim przekonaniu, traktowanie dziela filmowego jako szyfru w celu
odtworzenia np. procedury montazu. Lamanie kodu wydaje si¢ wywazaniem otwartych
drzwi, za ktorymi w tym przypadku znajduje si¢ po prostu podrg¢cznik montazu filmo-
wego. Taka sytuacja jest analogiczna do sytuacji badan nad reklama.

Mimo zagrozen, konkluduje Zeic-Piskorska, filmoznawstwo powinno asymilowaé
poetologi¢. Z wywodu autorki mozna wnioskowad, w ktérych miejscach owa asymilacja
staje si¢ owocna: wsz¢dzie gdzie poetyka traktowana bywa jako inspiracja, nawet na
prawach metafory (np. gdy mowa o narracji, gescie narracyjnym — definicja nie jest
mozliwa). Zbyt dostowna translokacja pojg¢ prowadzi raczej do zaciemniania istoty
sztuki filmowej niz do jej peliejszego opisu®.

Tom zamyka praca Marka Kazimierza Siwca Czeslaw Milosz — poezja, Filo-Sofija
(..Slawna bedzie ich przyjazn...”) i ,nitka swego losu”. Artykul ten, zajmujacy sie szcze-
golowa analiza oraz interpretacja konkretnych tekstow poetyckich, luzno przylega do
projektu calosci tomu. Choé mozna by powiedzieé, ze sonduje granice poetyki, jej moc
wyjasniania w kontekscie historii idei. Badacz stawia wobec tekstéw Milosza fundamen-
talne pytania wspolczesnej filozofii i dochodzi do wniosku, ze autor Ziemi Ulro jest
spadkobierca i zarazem kontynuatorem tradycji, ktéra uwaza poznanie poprzez poezje
za doskonalsze od poznania poprzez filozofig.

Sadzg, ze ten wniosek dobrze podsumowuje catosé przedsigwzigcia. Sztuka zdaje sie
faktycznie ,,wybiegaé naprzod”, wciaz przekraczajac ramy teorii. Dlatego poetyka nie
ma granic.

Inga Iwasiow

§ Warto wspomnieé, ze niektére inspiracje filmu i filmoznawstwa literaturoznawstwem oraz
literatura — i vice versa — wygladaty inaczej, niz przedstawia to autorka. Tak wigc sztuka awan-
gardowa znajdowala wzory w filmie, sama stajac si¢ podstawg dla teorii estetycznych, zatem
réowniez dla teorii tekstu. Na ten temat zob. T. Brzozowski, Orientacja wizualno-plastyczna
w twdrczoSci poetyckiej Adama Wazyka. Szczecin 1994.
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